
RIMFIRE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE,
.22 LONG RIFLE MATCH FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise.

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050015
Mfr. No.: F22MATCH
Cartridge: 22 Long
Style: Standard
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Sicherheitshinweis
Einführung
Danke, dass du dich für die RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE
MATCH FINISHER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien,
um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument
sorgfältig, bevor du die Patrone verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Folge immer den Anweisungen und Richtlinien des Herstellers bei der Verwendung dieses Produkts.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du die Patrone handhabst oder
verwendest.
Halte die Patrone außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen
arbeitest.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen klaren Schießbereich hast.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die EUSafety GatePlattform auf Updates zu Rückrufen und Sicherheitsmitteilungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe, die du verwendest, mit der .22 Long Rifle Patrone kompatibel ist.
Überprüfe die Patrone auf sichtbare Schäden, bevor du sie verwendest. Verwende keine beschädigten
Patronen.
Verwende nur Munition, die den SAAMISpezifikationen entspricht, um die ordnungsgemäße Funktionalität
und Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung der Patrone bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder
Schnee.
Bewahre die Patrone an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.
Modifiziere die Patrone oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnte.
Behandle jede Feuerwaffe so, als wäre sie geladen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe und überprüfe visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass
sie leer ist.
Setze die Patrone gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Kammer ein.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe sicher.

Verwendung:2.

Positioniere dich in einer stabilen und bequemen Haltung, wenn du dich auf das Schießen
vorbereitest.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu feuern.
Ziele auf dein Ziel und stelle sicher, dass der Bereich hinter dem Ziel sicher ist.
Drücke den Abzug sanft, um die Patrone abzufeuern.



Halte nach dem Schießen die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und warte einige Momente, um
sicherzustellen, dass es keine Fehlfunktionen gibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Patronen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Befolge die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Munition und Patronen.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder einen lizenzierten Waffenhändler für sichere
Entsorgungsmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt
werden, oder besuche deren offizielle Website.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE zu gewährleisten. Danke für
deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE
MATCH FINISHER. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and
effective use of this product. Please read this document carefully before using the cartridge.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines when using this product.
Ensure you are in a safe environment when handling or using the cartridge.
Keep the cartridge out of reach of children and unauthorized users.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when using
firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear shooting range.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on recalls and safety notices.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm you are using is compatible with the .22 Long Rifle cartridge.
Inspect the cartridge for any visible damage before use. Do not use damaged cartridges.
Only use ammunition that meets SAAMI specifications to ensure proper functionality and safety.
Avoid using the cartridge in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow.
Keep the cartridge stored in a cool, dry place when not in use.
Do not modify the cartridge or the firearm in any way that could compromise safety.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
Insert the cartridge into the chamber according to the manufacturer's instructions.
Close the action of the firearm securely.

Usage:2.

Position yourself in a stable and comfortable stance when preparing to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Aim at your target and ensure that the area beyond the target is safe.
Squeeze the trigger gently to fire the cartridge.
After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and wait for a few moments to ensure
there are no malfunctions.

Disposal Instructions
Do not dispose of cartridges in regular household waste.
Follow local laws and regulations regarding the disposal of ammunition and cartridges.
Contact local authorities or a licensed firearms dealer for safe disposal options.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product or visit their
official website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH
FINISHER
Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH
FINISHER. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el cartucho.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante al usar este producto.
Asegúrate de estar en un entorno seguro cuando manipules o uses el cartucho.
Mantén el cartucho fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y protección auditiva al usar armas de
fuego.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un área de tiro clara.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes de inmediato.
Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre retiradas y avisos de
seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego que estás usando sea compatible con el cartucho .22 Long Rifle.
Inspecciona el cartucho en busca de daños visibles antes de usarlo. No uses cartuchos dañados.
Usa únicamente munición que cumpla con las especificaciones SAAMI para garantizar un funcionamiento
y seguridad adecuados.
Evita usar el cartucho en condiciones climáticas extremas, como lluvia intensa o nieve.
Mantén el cartucho almacenado en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
No modifiques el cartucho o el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura y esté descargada.
Abre la acción del arma de fuego e inspecciona visualmente la recámara para confirmar que esté
clara.
Inserta el cartucho en la recámara de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Cierra la acción del arma de fuego de manera segura.

Uso:2.

Colócate en una posición estable y cómoda al prepararte para disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Apunta a tu objetivo y asegúrate de que el área más allá del objetivo sea segura.
Aprieta el gatillo suavemente para disparar el cartucho.
Después de disparar, mantén el arma de fuego apuntando en una dirección segura y espera unos



momentos para asegurarte de que no haya fallos.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los cartuchos en la basura doméstica regular.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre la eliminación de munición y cartuchos.
Contacta a las autoridades locales o a un comerciante de armas autorizado para opciones de eliminación
segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre los CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu
producto o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tus CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES RIMFIRE
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22
LONG RIFLE MATCH FINISHER
Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH
FINISHER. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation
sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la cartouche.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Suis toujours les instructions et les lignes directrices du fabricant lors de l'utilisation de ce produit.
Assuretoi d'être dans un environnement sûr lorsque tu manipules ou utilises la cartouche.
Garde la cartouche hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et une protection
auditive lors de l'utilisation d'armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir dégagée.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes immédiatement.
Vérifie régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels et les avis
de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu que tu utilises est compatible avec la cartouche .22 Long Rifle.
Inspecte la cartouche pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser de cartouches
endommagées.
Utilise uniquement des munitions qui respectent les spécifications SAAMI pour garantir un bon
fonctionnement et la sécurité.
Évite d'utiliser la cartouche dans des conditions météorologiques extrêmes, comme une forte pluie ou de
la neige.
Garde la cartouche stockée dans un endroit frais et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Ne modifie pas la cartouche ou l'arme à feu de manière à compromettre la sécurité.
Considère toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre et est déchargée.
Ouvre l'action de l'arme à feu et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est
dégagée.
Insère la cartouche dans la chambre selon les instructions du fabricant.
Ferme l'action de l'arme à feu de manière sécurisée.

Utilisation :2.

Positionnetoi dans une posture stable et confortable lorsque tu te prépares à tirer.
Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Vise ton cible et assuretoi que la zone audelà de la cible est sûre.
Presse doucement la détente pour tirer la cartouche.
Après avoir tiré, garde l'arme à feu pointée dans une direction sûre et attends quelques instants



pour t'assurer qu'il n'y a pas de dysfonctionnements.

Instructions de Mise au Rebut
Ne pas jeter les cartouches dans les déchets ménagers ordinaires.
Suis les lois et règlements locaux concernant l'élimination des munitions et des cartouches.
Contacte les autorités locales ou un revendeur d'armes à feu agréé pour des options d'élimination sûres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour toute assistance concernant les CARTOUCHES RIMFIRE MANSON
PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
votre produit ou visiter leur site web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer à garantir une expérience sûre et agréable avec tes
CARTOUCHES RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE. Merci de faire attention à la sécurité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLE CARTUCCE
RIMFIRE MANSON PRECISION
Introduzione
Grazie per aver scelto le CARTUCCE RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH
FINISHER. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la cartuccia.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Seguire sempre le istruzioni e le linee guida del produttore quando si utilizza questo prodotto.
Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro quando si maneggia o si utilizza la cartuccia.
Tenere la cartuccia fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e protezioni per l'udito
quando si utilizzano armi da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire di avere un campo di tiro libero.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco utilizzata sia compatibile con la cartuccia .22 Long Rifle.
Ispezionare la cartuccia per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare cartucce danneggiate.
Utilizzare solo munizioni che soddisfano le specifiche SAAMI per garantire funzionalità e sicurezza
adeguate.
Evitare di utilizzare la cartuccia in condizioni meteorologiche estreme, come forti piogge o neve.
Conservare la cartuccia in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.
Non modificare la cartuccia o l'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Trattare sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
Aprire l'azione dell'arma da fuoco e ispezionare visivamente la camera per confermare che sia
libera.
Inserire la cartuccia nella camera secondo le istruzioni del produttore.
Chiudere l'azione dell'arma da fuoco in modo sicuro.

Uso:2.

Posizionarsi in una posizione stabile e comoda quando ci si prepara a sparare.
Tenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non si è pronti a fare fuoco.
Mirare al bersaglio e assicurarsi che l'area oltre il bersaglio sia sicura.
Premere delicatamente il grilletto per sparare la cartuccia.
Dopo aver sparato, mantenere l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura e attendere alcuni
istanti per assicurarsi che non ci siano malfunzionamenti.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire le cartucce nei rifiuti domestici normali.
Seguire le leggi e i regolamenti locali riguardanti lo smaltimento di munizioni e cartucce.
Contattare le autorità locali o un rivenditore di armi autorizzato per opzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo le CARTUCCE RIMFIRE MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
prodotto o visitare il loro sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue CARTUCCE
RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Sikkerhetsveiledning
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH
FINISHER. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker patronen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer når du bruker dette produktet.
Sørg for at du er i et trygt miljø når du håndterer eller bruker patronen.
Hold patronen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hørselsvern når du bruker skytevåpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at du har et klart skyteområde.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene umiddelbart.
Sjekk regelmessig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at skytevåpenet du bruker er kompatibelt med .22 Long Rifle patronen.
Inspiser patronen for synlig skade før bruk. Ikke bruk skadde patroner.
Bruk kun ammunisjon som oppfyller SAAMIspesifikasjoner for å sikre riktig funksjonalitet og sikkerhet.
Unngå å bruke patronen under ekstreme værforhold, som kraftig regn eller snø.
Oppbevar patronen på et kjølig, tørt sted når den ikke er i bruk.
Ikke modifiser patronen eller skytevåpenet på noen måte som kan kompromittere sikkerheten.
Behandle alltid hvert skytevåpen som om det er ladd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at skytevåpenet peker i en trygg retning og er uladd.
Åpne mekanismen på skytevåpenet og inspiser kammeret visuelt for å bekrefte at det er klart.
Sett inn patronen i kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.
Lukk mekanismen på skytevåpenet sikkert.

Bruk:2.

Plasser deg selv i en stabil og komfortabel stilling når du forbereder deg på å skyte.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å avfyre.
Sikte mot målet og sørg for at området bak målet er sikkert.
Trykk forsiktig på avtrekkeren for å avfyre patronen.
Etter avfyring, hold skytevåpenet rettet i en trygg retning og vent i noen sekunder for å sikre at
det ikke er noen feil.

Avfallsinstruksjoner
Ikke kast patroner i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale lover og forskrifter angående avhending av ammunisjon og patroner.
Kontakt lokale myndigheter eller en lisensiert våpenhandler for trygge avhendingsalternativer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere hjelp angående RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet eller besøk deres
offisielle nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE. Takk for din oppmerksomhet mot sikkerhet.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH
FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem naboju.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji i wytycznych producenta podczas korzystania z tego produktu.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas obsługi lub używania naboju.
Trzymaj nabój z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i ochronniki słuchu podczas
używania broni palnej.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz wolny obszar strzelecki.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących wycofań i
powiadomień o bezpieczeństwie.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń, której używasz, jest zgodna z nabojem .22 Long Rifle.
Sprawdź nabój pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych nabojów.
Używaj tylko amunicji, która spełnia normy SAAMI, aby zapewnić prawidłowe działanie i bezpieczeństwo.
Unikaj używania naboju w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak intensywne opady deszczu
lub śniegu.
Przechowuj nabój w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Nie modyfikuj naboju ani broni w sposób, który mógłby zagrozić bezpieczeństwu.
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest rozładowana.
Otwórz mechanizm broni i wizualnie sprawdź komorę, aby potwierdzić, że jest pusta.
Włóż nabój do komory zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamknij mechanizm broni w sposób pewny.

Użytkowanie:2.

Ustaw się w stabilnej i komfortowej pozycji podczas przygotowań do strzału.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Wyceluj w cel i upewnij się, że obszar za celem jest bezpieczny.
Delikatnie naciśnij spust, aby oddać strzał z naboju.
Po oddaniu strzału trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku i poczekaj chwilę, aby
upewnić się, że nie wystąpiły żadne usterki.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłych odpadów domowych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących utylizacji amunicji i nabojów.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub licencjonowanym dealerem broni w celu uzyskania bezpiecznych
opcji utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z produktem lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz przyczynić się do zapewnienia
bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia z RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE.
Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH
FINISHER. Tämä opas sisältää olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat tämän tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen patruunan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tämän tuotteen käytössä.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi tai käyttäessäsi patruunaa.
Säilytä patruuna lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumaaseita
käytettäessä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on selkeä.
Ilmoita välittömästi kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset takaisinvetoista ja turvallisuustiedotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käyttämäsi ampumaase on yhteensopiva .22 Long Rifle patruunan kanssa.
Tarkista patruuna näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita patruunoita.
Käytä vain ammuksia, jotka täyttävät SAAMIstandardit, varmistaaksesi asianmukaisen toiminnan ja
turvallisuuden.
Vältä patruunan käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Säilytä patruuna viileässä ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.
Älä muokkaa patruunaa tai ampumaasetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Käsittele jokaista ampumaasetta kuin se olisi ladattu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
Avaa ampumaaseen mekanismi ja tarkista visuaalisesti, että patruunapesä on tyhjennetty.
Aseta patruuna patruunapesään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Sulje ampumaaseen mekanismi turvallisesti.

Käyttö:2.

Asetu vakaaseen ja mukavaan asentoon valmistautuessasi ampumaan.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Suuntaa kohteeseesi ja varmista, että alue kohteen takana on turvallinen.
Purista liipaisinta varovasti ampuaaksesi patruunan.
Ampumisen jälkeen pidä ampumaase turvallisessa suunnassa ja odota hetki varmistaaksesi, ettei
häiriöitä ole.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä patruunoita tavallisessa kotitalousjätteessä.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä patruunoiden ja ammuksien hävittämisessä.



Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai lisensoidun ampumaaseliikkeen edustajaan turvallisia
hävitysratkaisuja varten.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisäapua RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGEn suhteen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana tai vieraile heidän
virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGEn kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota
turvallisuuteen.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE MATCH
FINISHER. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder patronen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer när du använder denna produkt.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar eller använder patronen.
Håll patronen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och hörselskydd när du använder
skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att du har en klar skjutbana.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och
säkerhetsmeddelanden.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att det skjutvapen du använder är kompatibelt med .22 Long Rifle patronen.
Inspektera patronen för synliga skador innan användning. Använd inte skadade patroner.
Använd endast ammunition som uppfyller SAAMIspecifikationer för att säkerställa korrekt funktionalitet
och säkerhet.
Undvik att använda patronen under extrema väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Förvara patronen på en sval och torr plats när den inte används.
Modifiera inte patronen eller skjutvapnet på något sätt som kan kompromettera säkerheten.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning och är oladdat.
Öppna åtgärden på skjutvapnet och inspektera visuellt kammaren för att bekräfta att den är tom.
Sätt in patronen i kammaren enligt tillverkarens instruktioner.
Stäng åtgärden på skjutvapnet ordentligt.

Användning:2.

Placera dig i en stabil och bekväm ställning när du förbereder dig att skjuta.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att avfyra.
Rikta mot ditt mål och säkerställ att området bakom målet är säkert.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra patronen.
Efter att ha avfyrat, håll skjutvapnet riktat i en säker riktning och vänta några ögonblick för att
säkerställa att det inte finns några funktionsfel.



Avfallsinstruktioner
Kasta inte patroner i vanligt hushållsavfall.
Följ lokala lagar och föreskrifter angående avfallshantering av ammunition och patroner.
Kontakta lokala myndigheter eller en licensierad vapenhandlare för säkra avfallsalternativ.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produkt eller besök
deras officiella webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du hjälpa till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med din RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE. Tack för din uppmärksamhet på
säkerhet.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .22 LONG RIFLE
MATCH FINISHER. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění bezpečného
a efektivního používání tohoto produktu. Před použitím náboje si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny a směrnice výrobce při používání tohoto produktu.
Zajistěte, aby jste se nacházeli v bezpečném prostředí při manipulaci nebo používání náboje.
Uchovávejte náboj mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a sluchátka, při používání
střelných zbraní.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby jste měli jasnou střeleckou plochu.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace ohledně stažení a bezpečnostních
oznámení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byla střelná zbraň, kterou používáte, kompatibilní s nábojem .22 Long Rifle.
Před použitím zkontrolujte náboj na viditelné poškození. Nepoužívejte poškozené náboje.
Používejte pouze munici, která splňuje specifikace SAAMI, aby byla zajištěna správná funkčnost a
bezpečnost.
Vyhněte se používání náboje za extrémních povětrnostních podmínek, jako je silný déšť nebo sníh.
Ukládejte náboj na chladném a suchém místě, když se nepoužívá.
Neměňte náboj ani střelnou zbraň způsobem, který by mohl ohrozit bezpečnost.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla střelná zbraň namířena bezpečným směrem a byla vybitá.
Otevřete akci střelné zbraně a vizuálně zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, že je prázdná.
Vložte náboj do komory podle pokynů výrobce.
Bezpečně zavřete akci střelné zbraně.

Použití:2.

Zaujměte stabilní a pohodlnou pozici při přípravě na výstřel.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Zaměřte se na cíl a ujistěte se, že prostor za cílem je bezpečný.
Jemně stiskněte spoušť, abyste vystřelili náboj.
Po výstřelu držte střelnou zbraň namířenou bezpečným směrem a počkejte několik okamžiků,
abyste se ujistili, že nedošlo k poruše.



Pokyny pro likvidaci
Náboje nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se likvidace munice a nábojů.
Kontaktujte místní úřady nebo licencovaného prodejce zbraní pro bezpečné možnosti likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc ohledně RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem nebo
navštivte jejich oficiální webové stránky.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE. Děkujeme, že věnujete pozornost bezpečnosti.
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